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PASTA LAVAMANI
HANDWASH PASTE
PÂTE À LAVER LES MAINS

3080026-B-C

Codice Descrizione Peso kg
Code Description Weight kg
Code Description Poids kg

3080026 Pasta lavamani 3kg
Handwash paste
Pâte à laver les mains

3080026B Pasta lavamani 5kg
Handwash paste
Pâte à laver les mains

3080026C Pasta lavamani 10kg
Handwash paste
Pâte à laver les mains

3080026E Pompa per pasta lavamani in secchiello –
Pump for handwash paste
Pompe pour pâte à laver les mains

Pasta lavamani
Handwash paste
Pâte à laver les mains

Codice Descrizione Peso kg
Code Description Weight kg
Code Description Poids kg

3080026G Crema lavamani 3kg
Handwash cream
Pâte à laver les mains

3080026P Pompa per 3080026G –
Pump for 3080026G
Pompe pour 3080026G

3080026S Supporto a parete per 3080026G –
Wall support for 3080026G
Support mural pour 3080026G

Crema lavamani
Handwash cream
Pâte à laver les mains

3080026P

3080026S

3080026G

3080026E
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PROTEZIONI INTERNO AUTO E CARTA
INTERIOR COMPARTMENT PROTECTIONS AND PAPER

PROTECTIONS HABITACLE ET PAPIER

Codice Descrizione Pz. / scatola
Code Description Pcs. / box
Code Description Pcs. / boîte

3080050 Bobina coprisedile da 250 strappi - neutra 1
Seat cover reel of 250 tearings - neutral
Rouleau housses de siège - 250 accrocs - neutre

3080052 Bobina copritappetini da 250 strappi (cm 37,5 x 50) 1
Matting cover reel of 250 tearings (cm 37,5 x 50)
Rouleau protège-tapis - 250 accrocs (cm 37,5 x 50)

3080054 Bobina coprivolante con manopola 4
Steering wheel cover reel with handle
Rouleau protège-volant avec poignée

Protezioni per interni
Protections for interior compartments
Protections pour habitacles

3080050 3080052 3080054

Rotoli di carta
Paper on reel
Papier sur bobine

3080040

3080042

Codice Descrizione
Code Description
Code Description

3080040 Rotolo di carta doppio velo mille usi 200 m
Microglued webs paper on reel for all uses 200 m
Papier sur bobine à 2 voiles microcollés pour tous usages 200 m

3080041 Rotolo di carta 2 veli microcollati - 800 strappi/296 m
2 microglued webs paper on reel - 800 tears/296 m
Papier sur bobine à 2 voiles microcollés - 800 accrocs/296 m

3080042 Cavalletto porta rotoli a terra in metallo
Floor metal reel stand / Chevalet en métal au sol pour bobine

3080042A Porta rotoli a muro in metallo / Wall metal reel stand / Support en métal au mur pour bobine
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SACCHI PORTAGOMME
TYRE CONTAINING BAGS
SACS PORTE PNEUS

Sacchi porta ruota
Tyre containing bags
Sacs porte pneus

Codice Descrizione Pz. / scatola
Code Description Pcs. / box
Code Description Pcs. / boîte

3080061 Bobina 100 sacchi ruota 25 micron (70+15+15x100) 100
Reel of 100 bags for tyres 25 micron (70+15+15x100)
Bobine à 100 sacs porte pneus 25 micron (70+15+15x100)

3080062 Bobina 100 sacchi portaruota 50 micron bianchi 100
(70+20+20x120)
Reel of 100 white bags for tyres 50 micron
(70+20+20x120)
Bobine à 100 sacs blancs porte pneus 50 micron
(70x20+20x120)

3080062C Scatola 100 sacchi portaruota 40 micron bianchi 100
(70+20+20x120)
Box of 100 white bags for tyres 40 micron
(70+20+20x120)
Boite à 100 sacs blancs porte pneus 40 micron
(70+20+20x120)

3080062F Scatola 100 sacchi portaruota 40 micron bianchi 100
(80+15+15x105)
Box of 100 white bags for tyres 40 micron
(80+15+15x105)
Boite à 100 sacs blancs porte pneus 40 micron
(80+15+15x105)

3080061

Disponibili su richiesta sacchi ruota personalizzati / Personalized bags for tyres available on
request / Sacs porte pneus personnalisés disponibles sur demande

3080062C
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ETICHETTE PER PNEUMATICI
LABELS FOR TYRE MARKING

ETIQUETTES POUR PNEUS

Etichette per pneumatici
Labels for tyre marking
Etiquettes pour pneus

Codice Descrizione Pcs Note
Code Description Notes
Code Description Notes

3080065P Etichette FastTyre bianca cm 10x12, adesivo permanente, pre-stampata, confezione in piega 1000 scatola
FastTyre labels, white, cm 10x12, permanent adhesive, printed, box box
Étiquettes Fastyre blanches 10x12 cm, adhésives permanentes, imprimées, boîte boîte

Buste porta bulloni e dadi
Bolts Bags
Sacs pour boulons

Codice Descrizione Pcs Note
Code Description Notes
Code Description Notes

3080067 Buste porta bulloni e dadi cm 15x20 100 Naylon
Bolts Bags cm 15x20 Naylon
Sacs pour boulons cm 15x20 Naylon
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PRODOTTI CURA PNEUMATICI
PRODUCTS FOR TYRE CARE
PRODUITS POUR LE SOIN DES PNEUS

Codice Descrizione Contenuto
Code Description Content
Code Description Contenu

3080028A Pulitore-lucidante per tutti i tipi di cerchi 950 ml
Cleaner-polish for any kind of rim
Polisseur-cireur pour tous types de jantes

3080028A1 Pulitore-lucidante per tutti i tipi di cerchi 19 lt
Cleaner-polish for any kind of rim
Polisseur-cireur pour tous types de jantes

3080031 Vernice nera rigenerante per pneumatici pronta all'uso 5 lt
Regenerating black paint for tyres ready for use
Peinture noire régénérant pour pneus prête pour l’emploi

3080031A Vernice nera rigenerante per pneumatici pronta all'uso 20 kg
Regenerating black paint for tyres ready for use
Peinture noire régénérant pour pneus prête pour l’emploi

3080031A1 Vernice nera rigenerante per pneumatici pronta all'uso 19 lt
Regenerating black paint for tyres ready for use
Peinture noire régénérant pour pneus prête pour l’emploi

Pulitori e lucidanti per pneumatici e cerchi
Cleaners and polish for tyre and wheel
Polisseur-cireurs pour pneus et jantes

3080031 3080031A

3080028A

3080031A13080028A1
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3080030 3080030P

PRODOTTI CURA PNEUMATICI
PRODUCTS FOR TYRE CARE

PRODUITS POUR LE SOIN DES PNEUS

Codice Descrizione Contenuto
Code Description Content
Code Description Contenu

3080030 “NO TOUCH” WET’N PROTECT. Pulisce e protegge i pneumatici 0,5 lt
con effetto “bagnato”
“NO TOUCH” WET’N PROTECT. It cleans and protects tyres
with “wet” effect
“NO TOUCH” WET’N PROTECT. Il nettoie et protège les pneus
avec effet “mouillé”

3080030P “NO TOUCH” Premium Tire Care. Pulisce e protegge i pneumatici 0,5 lt
con effetto “bagnato”
“NO TOUCH” Premium Tire Care. It cleans and protects tyres
with “wet” effect
“NO TOUCH” Premium Tire Care. Il nettoie et protège les pneus
avec effet “mouillé”

Pulitori e lucidanti per pneumatici e cerchi
Cleaners and polish for tyre and wheel
Polisseur-cireurs pour pneus et jantes

207
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Degrippante spray
Spray deseizer
Dégrippeur spray

Codice Descrizione Contenuto
Code Description Content
Code Description Contenu

3080027 Degrippante spray ad alta penetrabilità 400 ml
High penetration spray deseizer
Dégrippeur spray haute pénétration

3080027A Super degrippante spray alte prestazioni 400 ml
Super unlocking spray high performance for nuts
Dégrippuer spray haute pénétration super perfermonig

3080027A1 Sbloccante antiruggine 400 ml
Antirust deseizer
Dégrippeur antirouille

Pasta al rame
Copper paste
Pâte de cuivre

Codice Descrizione Contenuto Note
Code Description Content Notes
Code Description Contenu Notes

3080028E Pasta di rame lubrificante e antigrippante fino a 1000 °C 500 ml –
Copper paste lubricant and anti-seize up to 1000 ° C
Pâte de cuivre lubrifiant et anti-grippant jusqu'à 1000 ° C

3080028F Pasta di rame lubrificante e antigrippante fino a 1000 °C 5000 ml –
Copper paste lubricant and anti-seize up to 1000 ° C
Pâte de cuivre lubrifiant et anti-grippant jusqu'à 1000 ° C

3080028G Pasta di rame lubrificante e antigrippante fino a 1000 °C 250 ml aerosol
Copper paste lubricant and anti-seize up to 1000 ° C spray
Pâte de cuivre lubrifiant et anti-grippant jusqu'à 1000 ° C vaporisateur

3080027 3080027A 3080027A1

SPRAY SBLOCCANTE E GRASSO NANOTECNOLOGICO
RELEASING SPRAY AND NANO-TECH GREASE
SPRAY DÉBOUCHEUR ET GRAISSE NANO-TECH

3080028F
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SPRAY SBLOCCANTE E GRASSO NANOTECNOLOGICO
RELEASING SPRAY AND NANO-TECH GREASE

SPRAY DÉBOUCHEUR ET GRAISSE NANO-TECH

Grasso lubrificante
Lubricating grease / Graisse lubrifiante

Pulitori e sgrassanti
Cleaners and degreasers
Nettoyeurs et dégraissants

Codice Descrizione Contenuto
Code Description Content
Code Description Contenu

3080027C Grasso spray nanometallico 250 ml
Nanometal spray grease
Graisse vaporisateur nanométallique

3080027C1 Grasso spray nanoceramico 400 ml
Nanometal spray grease
Graisse vaporisateur nanométallique

3080027D Grasso bianco spray 250 ml
White spray grease
Graisse vaporisateur blanche

Codice Descrizione Contenuto
Code Description Content
Code Description Contenu

3080028C Pulitore e sgrassante impianti freno 400 ml
Cleaner and degreaser for braking systems
Détergent et dégraissant pour systèmes de freinage

3080028C1 Super sgrassatore multiuso 750 ml
Super multi use degreaser
Dégraissant super polyvalent

3080028C2 Super sgrassatore multiuso 1000 ml
Super multi use degreaser
Dégraissant super polyvalent

3080028C3 Super sgrassatore multiuso 5000 ml
Super multi use degreaser
Dégraissant super polyvalent

3080027C

3080028C

3080028C1

3080027C1

3080027D

3080028C2

3080028C3
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BULLONI, DADI E RONDELLE
BOLTS, NUTS AND WASHERS
BOULON, ECROUS ET RONDELLES

Codice Descrizione Misura Chiave
Code Description Size Key
Code Description Dimension Clef

3050035 Dado per colonnetta - Nut for stud - Écrou pour boulon 16 x 2 27

3050036 Dado per colonnetta - Nut for stud - Écrou pour boulon 18 x 1,5 27

3050037 Dado per colonnetta - Nut for stud - Écrou pour boulon 18 x 2,5 27

3050040 Dado per colonnetta con rondella girevole 18 x 1,5 27
Nut for stud c/w rotary washer - Écrou pour boulon avec rondelle tournante

3050041 Dado per colonnetta con rondella girevole 20 x 1,5 30
Nut for stud c/w rotary washer - Écrou pour boulon avec rondelle tournante

3050042 Dado per colonnetta con rondella girevole 22 x 1,5 32
Nut for stud c/w rotary washer - Écrou pour boulon avec rondelle tournante

3050043 Dado per colonnetta con rondella girevole 22 x 1,5 33
Nut for stud c/w rotary washer - Écrou pour boulon avec rondelle tournante

3050044 Dado per colonnetta con rondella girevole 7/8” x 11 33
Nut for stud c/w rotary washer - Écrou pour boulon avec rondelle tournante

3050048 Dado per colonnetta con battuta 20 x 2 27
Nut with ledge for stud - Écrou avec bordure pour boulon

3050049 Dado per colonnetta con battuta 22 x 1,5 30
Nut with ledge for stud - Écrou avec bordure pour boulon

3050055 Rondella per colonnetta bombata foro ø 18/20
Convex washer for stud hole ø 18/20 - Rondelle bombée pour boulon forure ø 18/20

3050056 Rondella per colonnetta bombata foro ø 22
Convex washer for stud hole ø 22 - Rondelle bombée pour boulon forure ø 22

3050057 Rondella per colonnetta spaccata foro ø 18/20
Split washer for stud hole ø 18/20 - Rondelle fendue pour boulon forure ø 18/20

3050058 Rondella per colonnetta spaccata foro ø 22
Split washer for stud hole ø 22 - Rondelle fendue pour boulon forure ø 22

Bulloni eccentrici per camber
Eccentric bolt for wheel alignment
Boulon excentrique pour convergence

Dadi e rondelle per colonnette
Nuts and washers for studs - Écrous et rondelles pour boulons

3050036

3050042

3050048

3050055

3050058

Codice Descrizione Pz.
Code Description Pcs.
Code Description Pcs.

3080199 Bulloni eccentrici per camber mm. 10 2
Eccentric bolt for wheel alignment / Boulon excentrique pour convergence

3080199A Bulloni eccentrici per camber mm. 12 2
Eccentric bolt for wheel alignment / Boulon excentrique pour convergence

3080199B Bulloni eccentrici per camber mm. 14 2
Eccentric bolt for wheel alignment / Boulon excentrique pour convergence

3080199
3080199A
3080199B
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CONTROLLO SERRAGGIO DADI
TYRE LOCKING CHECKING SYSTEM

CONTRÔLE DE SERRAGE DES ÉCROUS

Safe Wheel
Safe Wheel / Safe Wheel

Codice Descrizione Pz. / scatola
Code Description Pcs. / box
Code Description Pcs. / boîte

3070920 Safe Wheel 17,5" - 225/10/32 Argento 1
Safe Wheel 17,5" - 225/10/32 Silver
Safe Wheel 17,5" - 225/10/32 Argent

3070921 Safe Wheel 22,5" - 335/10/33 Grafite 1
Safe Wheel 22,5" - 335/10/33 Graphite
Safe Wheel 22,5" - 335/10/33 Graphite

3070930 Safe Wheel TWIN 32mm Argento 20
Safe Wheel TWIN 32mm Silver
Safe Wheel TWIN 32mm Argent

3070931 Safe Wheel TWIN 33mm Grafite 20
Safe Wheel TWIN 33mm Graphite
Safe Wheel TWIN 33mm Graphite

3070939 Attrezzo rimozione Safe Wheel 20
Removing tool Safe Wheel
Outil enlèvement Safe Wheel

Codice Descrizione Pz. / scatola
Code Description Pcs. / box
Code Description Pcs. / boîte

3070950 ROLLOCK aggancio 104cc, 30-33 25
ROLLOCK clamp 104cc, 30-33
Accrochage ROLLOCK 104cc, 30-33

3070951 ROLLOCK strumento montaggio 104cc, 30-33 1
ROLLOCK tool 104cc, 30-33
Outil de montage ROLLOCK 104cc, 30-33

3070952 ROLLOCK strumento di rimozione 1
ROLLOCK removal tool
Outil enlèvement ROLLOCK

Rollock
Rollock / Rollock

3070920

3070931

3070939

3070951

3070952

3070962
3070963

Codice Descrizione Pz. / scatola
Code Description Pcs. / box
Code Description Pcs. / boîte

3070960 Safe Centring Alu 32" singolo 10
Safe Centring Alu 32" single
Safe Centring Alu 32" individuel

3070961 Safe Centring Alu 32" doppio 10
Safe Centring Alu 32" dual
Safe Centring Alu 32" double

3070962 Safe Centring Alu 26" singolo 10
Safe Centring Alu 26" single
Safe Centring Alu 26" individuel

3070963 Safe Centring Alu 26" doppio 10
Safe Centring Alu 26" dual
Safe Centring Alu 26" double

Safe centering
Safe centering / Safe centering
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